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- CONTROLE DES CHARGES 1 RELAIS POUR LA PRODUCTION D'ENERGIE
# B mod. SOLAR-1

A Lire attentivement toutes les instructions Le positionnement du transformateur de courant est fondamental
pour le bon fonctionnement de I'instrument.

e La position correcte du transformateur de courant a I'intérieur

SPA

Vemer S.p.A.
| - 32032 Feltre (BL) ¢ Via Camp Lonc, 16

Instrument électronique pour le contrdle de la puissance active autoproduite

Réseau BT

de votre installation photovoltaique. Si la puissance introduite dans le réseau e D N L max = 65 A
e-mail : info@vemer.it - Web site : www.vemer.it c € (surplus de puissance, c'est-a-dire puissance produite — puissance du systeme électrique est illustree a la figure 1 230V~ ‘ "
consommeée) est supérieure a un seuil défini (setpoint) pendant une période de * Le sens du courant généré (i) est illustré a la figure 2 ool i = courant généré

temps réglable (Ton), le SOLAR-1 insére la charge connectée au relais, afin de (courant entrant dans le transformateur de courant du cété " inanaee

2 DESCRIPTION DE L'INSTRUMENT et DIMENSIONS maximise( I’autogonsommation dg I:a pqissapce produite. Le détachement de la indiqué sur I'étiquette) R a

charge a liu aprés un temps de libération reglable (Toff). o |e transformateur de courant doit étre connecté aux bornes

Code Modéle  Description 3et4du SO!_AR-1 (en respectant la polarité) :
If VE794000 SOLAR-1  Controle des charges pour les installations de production - borne 3 : il blanc - out
B  — 99956 d'énergie 1 relais - borne 4 : fil noir p——_— ot e [ ]
ra ra . A . g s 7 8
I AVERTISSEMENTS DE SECURITE Deux charges ou groupes de charges doivent étre identifiés DD
. . ) ! . . ) . comme suit :
— — Lors de I'installation et du fonctionnement de I'instrument, il est nécessaire i o ) & ;
de respecter les prescriptions suivantes : o fh@rge non detl?ctlillbll!h C'e,SIT-at-filre Cfiﬁe charge qui est Charges utifsatour  Pannoaux photovaltaques charger Charger
1) Linstrument doit étre installé par une personne qualifiée, en respectant oujours connectee a la ligne electrique €t qui ne sera pas ; o ! P insérable
scrupuleusement les schémas de connexion. [ibérée par le ’SOLAR.-‘I sila production.d'éne.rgie qst inférieure Eggeiupg;t_dzes::#eg;snse Tension —
2) Linstrument doit étre installé et mis en service conformément & la a ce qui est nécessaire (sa consommation doit toujours étre DG = Appareil Général
s réglementation en vigueur en matiére d'installations électriques. comptée par I'appareil pour déterminer la consommation totale)
e B I e s
m s K I~ : \ '. Lo est supérieur au set oint .
n i g 4) Ne pas utiliser I'instrument a des fins autres que celles indiquées. p p
instrument doit étre installé dans un tableau électrique fermé correctemen
5) Linst t doit étre installé d tableau électrique fermé i t
B  wedd protigs. FONCTIONNEMENT |
6) Une déconnexion bipolaire doit étre présente dans le réseau d’alimentation. . L
1 Bormes d'alimentation et de mesure du courant 7) Un dispositif de protection contre les surintensités doit &tre installé dans le DEFINITION DES PARAMETRES DE FONCTIONNEMENT LOGIQUE DE FONCTIONNEMENT
p i systéme électrique en amont de I'instrument. . i . ) . Pui
2 Mffichage retroecla)lrg (d.esactwable) o . . =) o 8) Avant d'accéder aux bornes de connexion, s'assurer que les conducteurs * SEE P - Setpoint [KW] représente le seuil d'intervention ou la valeur minimale de uissance Insertion de charge
3 LEDrouge: allumée indique la charge insérée ne sont pas sous tension. I'excédent de puissance nécessaire pour insérer la charge.
. WIn N ) N " . . . zone
4 Touches de prggrammatwn H _‘B ::{ '_ —n 9 l\!_e pas alimenter ou connecter | instrument si une partie est e[ldommagee.  hYSE - L'hystérésis (ou différentiel) [kKW] représente la valeur & ajouter au d;]insertion
5 Bornes du relais KW S 10) LInStrument peut étre ut’|l|se danSdeS enVIronnementS (‘je Categorle de setpoint pour déterminer la zone de libération (C'es‘t-a-dire la zone dans laquelle Setpoint CERT
6 Non utilisé 4 %4" surtension ll et de degré de pollution 2, conformément a la norme EN 61010-1. la charge est libérée). Cette valeur peut étre supérieure 2 la valeur du setpoint. Libération de charge
7 Désactivation de l'insertion de la charge 2 Ce réglage du SOLAR-1 permet la consommation de toute la puissance )
8  Puissance mesurée CARACTERISTIQUES TECHNIQUES autoproduite et le prélevement de la puissance restante du réseau & basse tension. Valeur:
inséré * Alimentation : 230 Vica (-15 % & +10 %) 50/60 Hz . L (setpoint - hystérésis) zone
?0 ;harge Inscree ] o Autoconsommation maximalg 16 VA ’ e £0n - Ton [secondes] représente la période de temps pendant laquelle la gﬁ;'rngra‘w" Ton Toff
rogrammation des paramétres P O ) uissance doit étre supérieure au setpoint avant que la charge ne soit effectivement
n Dépgassement du setgoint ou hystérésis (indique la phase de comptage du temps : B{&Cle}lton de "?eS‘fS 12 %ddetla pqlstsance TCtT"/’\e_ 10 i?lsérée. P .p _ q _ ’ )
de retard avant |'insertion de la charge Ton ou avant la libération Toff) lametré maximal du conducteur a travers e 1A : 19 mm Pendant cette phase, la LED rouge clignote et Iicone s'affiche sur I'écran ().
- . . . . . ¢ Insertion de courant jusqu‘a 65 A via transformateur de courant o i L
12 Toroide Pour la mesure du courant produit par I'installation de production net de celui o Plage de setpoint réglable : 0.1 = 15 kW o LOFF - Toff [secondes] représente la période de temps pendant laquelle la
absorbé par |'utilitaire e Plage d'hystérésis réglable : 0 = 15 kW puissance doit étre inférieure au seuil défini avant que la charge ne soit libérée.
56 ‘ o * Plage de temps Ton et Toff réglables : 10 + 999 secondes Pendant cette phase, la LED rouge clignote et I'icone s'affiche sur I'écran (&). — surplus dénergie génére
— * Sortie : 1 relais monostable avec contact en échange 16 A/ 250 Vca
DODD o Borniers pour cables d'une section maximale de 6 mm? e ~ELRY - Relais permet de régler la logique de fonctionnement du relais entre NA (mEL i) et NC (-EL nL ).
1234 o : Lﬁgﬁ?ﬂ;ﬂgﬁgﬁgﬁﬂgan:nng?%: 0}12 :Oi/‘lr?or?con densant o L {Ght - Rétroéclairage permet de régler le fonctionnement du rétroéclairage de I'écran entre :
. 0 0
o Température de stockage : -10°C + 65°C - On toujours allumé
¢ Boitier : 2 modules DIN - OFF toujours éteint
o * Degré de protection : IP20/IP40 (2 I'avant) - £ {NE temporisé (30 secondes a la pression d'une touche)
? ¢ |[solation : renforcée entre les parties accessibles (panneau frontal) . ) e 3 , . ) , , L R
1 si setpoint = ifférentiel = 0,5 kW, ventu i i la valeu ui u inférieure a 2,
et toutes les autres bornes Exemple 1 : si setpoint = 3 kW et différentiel = 0,5 kW, la charge éventuellement connectée est libérée si la valeur de puissance absorbée mesurée est inférieure a 2,5 kW
o o - o (=) X ’ X
o * Type d'actions : 1B Exemple 2 : si setpoint = 3 kW et différentiel = 4 kW, la charge éventuellement connectée est libérée si la valeur de puissance absorbée mesurée est inférieure & « -1 kW »
; GSB @79 @89 (c’est-a-dire1 kW prélevé sur le réseau basse tension). De cette fagon, la charge utilisera toute la puissance autoproduite et la puissance de 1 KW du réseau basse tension.

5 PROGRAMMATION

Pour accéder au menu de sélection des paramétres de fonctionnement, appuyer sur la touche (PR, Utilisez les touches (a] et (W) pour vous déplacer dans le menu
et appuyez sur oK pour accéder & la modification des paramétres. Utilisez les touches (4] et (W) pour définir la valeur souhaitée et appuyez sur la touche (0K pour
confirmer (la valeur cessera de clignoter pendant 2 secondes) et revenir au menu de sélection ou (PR} pour revenir au menu de sélection sans enregistrer.

Reéinitialiser les paramétres
Pour charger les parametres prédéfinis tout en affichant I'écran principal et la LED est éteinte, maintenez
les touches [PR| et [ok] enfoncées en méme temps pendant au moins 3 secondes, - ESEE apparait sur

relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE) »

conformément a Particle 26 du décret Iégislatif n° 49 du 14 mars 2014
ﬁ « Mise en eeuvre de Ia directive 2012/19/UE
Le symbole de la poubelle barrée sur I'équipement ou son emballage
]

indique que le produit a Ia finde sa durée de vie utile I’écran.
doit &tre collecté séparément des autres déchets. CET) @ CET) @ &) b= @ n n . —  — —  —
Lutilisateur doit donc apporter I'équipement & la fin de sa durée de vie utile b 53 3 —— C.E - P - — hﬁ 5 ke — }- - | n F F e — E ! Hg - - ) 5 HE Les valeurs par défaut sont :
- P . ) ; ) . . c - un X row Lo .
aux centres municipaux de collecte sélective des déchets électrotechniques et électroniques. KW v v) v v v . Setpomt 11,0 kW g3 FEQEE
Comme alternative a I'autogestion, il est possible de remettre gratuitement au distributeur I'équipement ° Hystérésis -0 kW W _
. .dont on souhaite .se ?Iefalre Ilors de I. achat d un:1 nouvel équipement deytype e.quwalent. 1 oK) oK oK) oK) oK) oK) « Ton : 30 secondes
Les distributeurs de produits électroniques disposant d’une surface de vente d’au moins 400 m? peuvent o Toff - 30 d
également livrer des produits électroniques gratuitement, sans obligation d’achat, ROI : NS:((:OE' €s 0 mom EEOE®
les produits électroniques a éliminer avec des dimensions inférieures a 25 cm. e Relals : reL N
Une collecte séparée adéquate en vue de I'acheminement ultérieur de I'équipement mis hors service vers :\‘.l .[I;?[]‘.'lrl./,’_ :\‘.l .[%].'lrl./_’_ !\n e !\\n .‘lr’. | __\‘ 1 E]l l /:_ :\” l llﬁl., '1 o Rétroéclairage : temporisé (£ 1) Z >3 secondes
un recyclage, un traitement et une élimination respectueux de I'environnement permet d’éviter d’éventuels - S - - 300 - — - — I b= F Lol - £ e '~ * Refus d'insertion de la charge : désactivé
effets négatifs sur I'environnement et la santé, et favorise la réutilisation et/ou le recyclage des matériaux a AN AN 18911V 18911V I IS .
partir desquels I'équipement a été fabriqué. Refus d'insertion de la charge
=R (A] (V) k=] |==PR] (A] (V) OK=—] |8 (4] (V) ~=(PH| (A] (V) [0K=— |—fPR (] (V] Pour exclure la commutation du relais, maintenez la touche (0K enfoncée

pendant au moins 3 secondes, I'icone ﬂ apparait sur I'écran.
09-2024 0,12 15kW 0 15kW 10 + 999 10 999 time - Off - On

NORMES DE REFERENGE secondes secondes Le SOLAR-1 continuera a mesurer la puissance en signalant au moyen d'une
v v v

y AL LED clignotante le dépassement des seuils définis sans insérer la charge
La conformité avec les Directives eurondennes - &) b=t connectée au relais. Pour rétablir le fonctionnement normal du SOLAR-1, sEom
b : MEDD weon nan nan Lol o maintenez la touche (0K enfoncée pendant au moins 3 secondes
2014/35/UE (LVD) et 2014/30/UE (EMCD) o e e M roLonu un P : X >3 secondes
est déclarée en ce qui concerne les normes harmonisées suivantes :
¢ EN61010-1  EN 61000-6-2 * EN 61000-6-3 oK)= @&




